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Abstract

The dialects of Swedish spoken on the Aland Islands display a rich variation in lateral
sounds. This paper describes the laterals in the different dialects and comments on some
recent changes. The dialects in the eastern Aland archipelago have a remarkably rich
sound inventory with up to five lateral phonemes. The lateral systems in the dialects on the
main Aland Islands are less rich, but they still display some interesting features. For ex-
ample, retroflex laterals are distinct from the phonetically very close cacuminal laterals.
Some distinctions are disappearing and some differences depend on social factors such as
age, in addition to the traditional geographic distinctions.

1 Aland och dess dialekter

Aland ir ett sjilvstyrt drike mellan Sverige och Finland med enspréikigt svensk
status. Fram till ar 1809 tillhérde Aland Sverige. Aland bestar av 16 kommuner med
en befolkning pé cirka 26 000, av vilka cirka 11 000 bor i Mariehamn. De traditio-
nella néringarna har varit jordbruk, fiske och sjofart. Kontakterna dver Alands hav
har 1 alla tider varit tdta, och inkomsterna av ’lantmannavaror” som saldes 1 Stock-
holm var viktiga. Postviigen mellan Stockholm och Abo (och senare Sankt Peters-
burg) gick éver Aland. Stora hiindelser i virlden blev snabbt kiinda hir (Papp 1988).

Det é&ldndska samhaéllet var fram till borjan av 1950-talet mycket statiskt jam-
fort med idag, forutom emigrationsvagor till USA (i borjan av 1900-talet) och till
Sverige (efter andra vérldskriget).

Inte bara i geografiskt, utan dven i sprakligt hinseende, utgér Aland en bro
mellan Sverige och Finland. S& hér beskrev prosten von Knorring de &lédndska dia-
lekterna, nér han &r 1860 skickar en forteckning over aldndska dialektord till J.E.
Rietz: ”I det inre av landet [dvs. Fasta Aland, forf:s anm.] och i de dstra delarna talas
det renast, i Eckero likt Roslagsdialecten, i Jomala och Lemland nagot afvikande, &n
mera i yttre skértrakterna, mest i Foglo och Kumlinge och allra mest afvikande i
Kokars Capell” (von Knorring 1860).
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De alandska dialekterna kan delas in i tvad huvudgrupper, en véstlig och en 0st-
lig, till vilken skirgirden oster om huvudén, Fasta Aland, hor. De vistalindska
(VALl) dialekterna skiljer sig frimst frdn de mellansvenska genom accenten; det an-
ses att de aldndska foretradesvis har akut accent. De &ldndska accentforhéllandena ar
dock foga utforskade. De Ostilindska (OAl) dialekterna uppvisar dlderdomligare
drag, med likheter med dialekterna i sivil vistra Aboland och sédra Osterbotten,
som de norrldndska.

Traditionellt har de &ldndska dialekterna hanforts till de Ostsvenska malen.
Detta har kritiserats av en del forskare, vilka menar att sléktskapet med dialekterna
vister om Alands hav ir storre &n med dem &ster om Skiftet (jfr Solstrand 1920). En
del ryska ord, formedlade av de ryssar som vistades p& Aland under den ryska tiden
(1809-1917), har lanats in i de &ldndska dialekterna. Dessa ord har anpassats till det
alandska ljudsystemet; ett exempel ar ordet kleba (av ryskans xme6 ’brod’) som
uttalas med tjockt I (Ramsdahl 1976).

Det alédndska samhéllet genomgér idag fordndringar av samma slag som dvriga
samhéllen i vastviarlden med 6kad globalisering, forandringar som ger avtryck i dia-
lekterna. For 100 ar sedan horde man pa dialekten frén vilken socken, eller till och
med fran vilken by folk kom. Idag ar det inte lika latt att sdrskilja dialekterna. De har
utjimnats till ndrmast ett dlandskt regionalsprak: det hors tydligt att talare kommer
fran Aland.

2 L-ljuden

I den hiér studien vill vi beskriva de aldndska lateralerna, vilka de har varit och vilka
de ar idag. Vi borjar med att ta en titt pa vilka I-ljud som forekommer i de aldndska
dialekterna.

Dialekterna i de nordgermanska spraken uppvisar flera slags 1-ljud. Inte mindre
an fem l-ljud finns representerade i de aldndska dialekterna. Dessa utgdr en viktig
dialektmarkoér mellan de véstliga och de dstliga mélen. Gosta Bruce beskriver i sin
bok Var fonetiska geografi (2010) de olika I-ljud som forekommer i svenska dialekter.
Han konstaterar att I-ljudet kan ge god information om dialekttillhdrighet. Standard-
varianten i svenska ar s.k. tunt l-ljud. Jamte detta forekommer i forsta hand s.k. tjockt
I-ljud, ocksa kallat kakuminalt eller I-med-slag (s.k. flapp; eng. flap). Vidare ridknar

han hit supradentalt 1, som &r en realisation och sammansmaéltning av r+1.
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Den vanliga 1-ljudsvarianten i vérldens sprak dr nog dnda en tonande lateral utan sir-
skild extra — sekundédr — artikulation sdsom palatalisering (i-karaktér) [...] Det tjocka
I-ljudet, som realiseras med en flapp, d.v.s. dir artikulatorn (det bakatbdjda tungbla-
det) med ett slag framét passerar forbi artikulationsstillet, &r relativt sett ovanligt
bland virldens sprak men dr bekant forutom i svenska och norska ocksé fran en del
indiska sprak och fran en norditaliensk dialekt. (Bruce 2010: 156 ff)

I fornnordiskan gjordes en kvalitativ skillnad mellan | och 1, sa att kort | uttalades
velart eller ”morkt”. Detta “morka” uttal har troligen givit upphov till tjockt I, vilket
uppstod endast medialt och finalt. I en stor del av omradet med tjockt 1 assimilerades
fornnordiskt rd till tjockt 1, som t ex i gard *gard’ [go:r] (Sandey 1987: 184 f).

Forutom de tre 1-ljuden som presenterats hir ovan finns ytterligare tva i nagra
ostalandska dialekter, nimligen palatalt 1 och tonldst 1 (Sundberg 1993).

Palatalt I [£] &r ett ovanligt ljud i svenska dialekter. Det forekommer forutom
hir dven i angridnsande adboldndska Houtskér, samt pa nagra orter i Hérjedalen. I
Norge ar det betydligt vanligare. Palataliseringen borjade i fornnordiskan troligen
med langt 11 som stod efter hoga vokaler (Sandey 1987: 184). I de aldndska dialekter
som uppvisar palatalt 1 finns dven palatalt n, d och t. Bést bevarade &r dessa ljud i
Brindo. “Palatalisering innebér att en palatal, [j]-liknande tungform 6verlagras pa
den primaéra artikulationen” (Engstrand 2004: 157).

Tonlost 1 [1] som dr en lateral frikativa, forekommer inte i standardsvenska och
ar heller inte sarskilt vanligt i véarldens sprak. Det finns bl.a. i walesiska, dir det star
1 kontrast med [1] som dr vanligare. Ljudet forekommer i svenska dialekter, i vissa
dialekter i Aboland och Osterbotten, ex Nirpes (Ivars 1988: 97-98) och i vissa dal-
mal, ex. Orsa (Engstrand 2004: 144—145, 171). Det har uppstatt ur fornnordiskt tl.
Det forekommer inte pa vistra Aland utan bara lingst dsterut i den &lidndska skir-
garden (frimst i Brdndd). Det ar ett ljud pé stark tillbakagang och anvinds knappt
ens av dldre personer ldngre. Vill man &nnu hora det, bor man bege sig till Brando.
Starkast dr dess forekomst i sammansattningar av ordet [lill-] ’lill-> och i ortnamn
som [griltkrobb] *Grisselklobb’, [-heliee] *-hasseldunge’.

3 Vad vet vi om lateralernas alandska historia?

Det dr framst de Ostaldndska dialekterna som har dokumenterats, vilket med dagens
perspektiv inte dr forvanande: dnnu idag talas de mest sérpréglade dialekterna i skér-

géarden och har dérfor tilldragit sig det storsta intresset hos dialektforskare.
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Det forsta kdnda dokumentet pa alandsk dialekt ar en dikt skriven 1709, kallad
”Brollopsdikten fran Foglo”. 1 texten finner vi bl.a. foljande exempel pa 1-ljud: ligg
’lagga’, sluut *slut’, tell *till’, kiool *kol’, prdsgal prastgard’, ailt *allt’, sailt *salt’,
Jdltains *hjartans’, jaolt *gjort’.

Hur textens 1 uttalades denna tid ar naturligtvis svart att veta. Ett uttal kan vi i
alla fall vara sikra pa: med i framfor 1 markerar forfattaren Samuel Mansnerus, som
var uppvuxen i Brindo, att 1 dr palatal (sailf). Vi kan dven konstatera att ordet pres-
gdl slutar pa 1; hurdan kvaliteten var pa detta | vet vi inte med sdkerhet, men vi kan
formoda att det var kakuminalt. Skrivningen lt i j@ltains och jaolt kan tyda pé tva
saker: (i) | (tjockt 1) och r kan véxla (jfr uttalen klita *krita’ och bldjup *braddjup’);
(i1) r var sé kraftigt paverkat av efterfoljande tonlds klusil att det kunde uppfattas
som ett . (Dagens Brandomal utmérks av mycket kraftig tonloshet hos lateraler och
nasaler fore tonlosa klusiler.)

Ing-Marie Loman (1988) har studerat brollopsdikten, och hon skriver om den
palatala lateralen s hér: ”Man har satt uppkomsten av denna palatalisering i sam-
band med konsonantforkortningen: en ursprunglig opposition mellan l&ngt och kort |
resp. n skulle ha ersatts av en opposition mellan palatalt resp. dentalt uttal. I Finland
4r denna palatalisering av langt n och 1 belagd i delar av mellersta och sddra Oster-
botten, i Aboland och pi Aland”; Loman hinvisar hér till Hultman (1894: 235).

Tva dialektuppteckningar frdn 1880-talet fran den nordostra skdrgérden av-
slojar en hel del om 1-ljuden.

Jacob Nordqvist skrev 1873 ”Dialektord fran Kumlinge och Brandd socknar”.
Han skriver vissa 1 (och dven n) med fet stil. Med kdnnedom om dagens dialekt kan
vi sluta oss till att ett 1 kan sta for: (i) kakuminalt 1 (glina ’skratta’, mambla ’tala i
nésan el. i skdgget’ dvs. ‘'mumla’); (ii) palatalt | (béllar ’kokar’, illa ’illa’); (iii) ton-
16st 1 (krihl "kortel’, slanka ’spatsera’).

Liknande upplysning om 1 ger Petter Solstrand i ”Grammatikaliskt material
samt ordanteckningar fran Brand6” ar 1880. Med ett streck under 1 markerar han ka-
kuminalt 1, t.ex. flejn ’isflick’, gél ’gérd’ och under 1l palatalt 1, t.ex. halla ’nit-
sénke’. Han beskriver dem sa hér: ”Ljuden d, I, n och t uttalas i vissa ord (betydligt
manga), ndr man vid uttalet hvilar pa dem, icke sdsom i hogsvenskan, utan gores pa
ett egendomligt sitt vekare (dock icke egentligen muljerande). Hor/mérk hur
Briandobon sédger: kudda, skulla, kunna, hitta, beredda, valla, kannu, bittu.” [’kudda,
ko’, ’(hd)skulle’, ’kunna’, *hitta’, beredda’, ’valla’, ’kanna’, *bytta’]
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Ordet folling *foten pa en strumpa’ skriver Solstrand [f6thling], for att markera
att | ar tonldst; folling ar bildat av fot.

Anton Karstens avhandling Kékarsmdlet fran ar 1891 presenterar en mycket
utforlig genomgéng av sprékljuden i dialekten pad Kokar, socknen ldngst i sydost.
Han tycks vara vél fortrogen med landsmalsalfabetet, och har kontakt med prof.
Lundell under arbetets gang. Karsten uppger fem lateraler i malet: tonlds postdental
(hassel, ndssla), tonande postdental (land, fil, tell), tonande supradental (slakta, eld,
farlig), tonande kakuminal (flein, 6gla, segel) och tonande dentipalatal (falla, allt,
folder ’full’). Inom parentes anger han ytterligare tre lateraler: tonlésa motsvarig-
heter till supradental, kakuminal och dentipalatal. Den dialekt som Karsten beskriver
talades i borjan av 1800-talet. Han beskriver d4ven hur dialekten fordndras.

Ett forsok att fonematisera de fem olika I-ljuden ger foljande resultat: Den ton-
l6sa postdentalen dr ett fonem, eftersom vi kan jaimfora ord som t.ex. kjol — bord
[teu:d — bu:r]. Svérare ér att bestimma hur ménga fonem de fyra tonande I-ljuden
representerar. De har en ndgot avvikande distribution. Det ligger néra till hands att
missténka att ndgra eller samtliga I-ljud star i komplementar distribution och é&r allo-
foner av ett enda fonem, i synnerhet som de flesta sprak oftast har endast en lateral
(Garlén 1988: 42). Emellertid visar fonemanalysen att kokarsmaélet faktiskt kan an-
ses ha fyra olika fonem, som samtliga dr tonande lateraler (Sundberg 1993: 171).

Det finns egentligen endast en beskrivning av en véstaldndsk dialekt, ndmligen
Vidar Sjobloms uppsats fran 1924, vilken behandlar den dialekt som talas runt fjarden
Pantsarnisfjirden pa Fasta Aland. Enligt den tidens sed utgar Sjoblom fran standard-
spraket (hogsvenskan) och undersoker dialektens motsvarigheter till 1-ljuden. Han sér-
skiljer tre I-ljud: dentalt, supradentalt och kakuminalt 1. Pa ett 6verskadligt sétt redo-
gor han for de olika I-ljudens distribution (versalerna D, T, N, S markerar kakuminal):

(i)  Dialektens dentala I-ljud artikuleras dorsolingivalt och &r det regelritta I-ljudet.
1. Tuddljud, ex. lat, liv.
2 I fordubbling, ex. kalla, hdlla.
3. I forbindelse med foregaende dental, ex. sadla, sprattla, vasslia.
4 I allménhet i gammal forbindelse med efterféljande dental konsonant, ex. halt
med kort a och langt | (men [ha:T] till [ha:(]), bolster (men [boSTahorm]).
5. Efteri (och y) samt oftast efter e, ex. vila, vela.

(il) [|] motsvarar (jimte — ovanligare — 1) den hogsvenska forbindelsen rl, ex [fa:|i] ’far-
lig’, [pee:|a] "pérla’.
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(ii1) [r] motsvarar
1. ialla andra stéllningar &n de ovan nimnda hsv:s I, ex. [gammar], [haym], [karv],
[krokka], [mjeerk], [teegja]. Anm. Omedelbart fore d, t, n, s (dvs D, T, N, S) re-
duceras kakuminalt 1 anda till bortfall.
2. Stundom alternerande med apikoalveolart d [d], i ménga fall hsv:s apikoalve-
olara d (skriftens rd): ex. [bee:ra] ’borda’, [fjee:r] ’fjard’, [go:r] ’gard’,
[hae:ra] *hal’, [ju:r] ’jord’.

I en anmérkning papekar han vidare att kakuminalt 1 aldrig anvénds i b&jningsformer
av verb, ex. forde och horde.

De uppgifter vi har om lateralerna i de alandska dialekterna fran aldre tid hand-
lar frimst om de OAl dialekterna. Det kanske inte ir s& forvanande med tanke pa att
de VALl dialekterna i stort stimmer dverens med dialekterna p& andra sidan Alands
hav, de 6stmellansvenska malen (se karta i Bruce 2010: 27), och dirfor inte har ront

nagon storre uppmarksamhet.

4 De alandska lateralerna idag hos aldre och yngre talare

Av det som nimnts ovan framgar att lateralerna #r en viktig dialektmarkér p4 Aland.
De ostliga dialekterna utmérks i hog grad av sina I-ljud. Héir presenterar vi vilka
l-ljud som finns i dldndska dialekter idag och vem som anvéinder dem. Vart material
bestdr forutom av egna iakttagelser (bada forfattarna har sin sprékliga grund i
aldndsk dialekt) dven av nyinspelat material (Swedia 2000 och Spara talet) samt
nyare litteratur om aldndska dialekter (Svenblad 1996; 2008). Personer fodda fore
1960 &r aldre talare; yngre talare dr fodda efter 1960.

Vastalandska dialekter

I de VAl dialekterna finns fyra l-ljud; de tonande, dentalt, supradentalt (eller retro-
flext) och kakuminalt samt ett tonldst dentalt. (Se bl.a. Svenblad 1996.) De har inte
fonemstatus, utan dr bundna allofoner, vilket innebédr att deras forekomst &r bero-
ende av de omgivande ljuden (Bruce 2010: 31).

Vilka dr da betingelserna for att en viss allofon anvands?

1.  Dentalt 1, ’tunt 1”, anvédnds initialt (oberoende av efterféljande vokal), ex. liv, lds,
lucka; 1 fordubbling (oberoende av omgivande ljud), ex. falla, mellan, till, troll; fram-

for d efter kort vokal, ex. mild, skuld; framfor t efter kort vokal, ex. salt, kulting.
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2. Supradentalt 1 [{] forekommer efter lang vokal, oftast motsvarande skriftens rl, ex.
pdrla, farlig, sorl.

3. Kakuminalt 1, "tjockt 17, [(] forekommer efter lang vokal i betonad stavelse, som inte
ir /i/ eller /y/, ex. gdrd, hal, kula, vil, Aland, efter obetonad stavelse i ord som gam-
mal, nagel och i1 sockennamnet Jomala; efter b, p, g, k, f initialt och medialt, ex. blad,
plocka, glomma, kackla, flinga; efter kort vokal (dock inte om vokalen &r /i/ eller /y/;
ex. vilken, film med tunt 1) framfor p, j, k, v, m, ex. stalp, dlg, holk, sjilv, halm. Som
vi ser av exemplen kombineras endast undantagsvis fraimre hoga vokaler med tjockt 1.
Da [] forekommer framfor dentalerna d, t, n, s ssmmansmaélter det med efterféljande
konsonant, som under paverkan av det kakuminala l:et ocksa blir kakuminala, ex.
vald [va:D], halt [ha:T] av hal, aln [a:N], hdlften [haTTen], Bolstaholm [boSTahorm]
(ortnamnet dr ursprungligen bildat av bol- [bu:r-]). Denna “kakuminalisering”
stracker sig over morfemgréanser, ex. i kulspetspenna, stolsben och Jomalsocken.

4. Tonlost dentalt 1 forekommer endast i borjan av ord i forbindelse med s. Ex. slag,
sldkt.

Dessa #r grundreglerna for lateralernas forekomst i de VAl dialekterna. Det finns
varianter, i synnerhet géllande forekomsten av tjockt 1 1 ordslut p -el: axe/ med tunt
1, nagel med tjockt 1.

Som vi sett tidigare anger édldre uppteckningar forekomst av retroflext 1 (som
uttal for kombinationen rl). Vi kan dock konstatera att vissa dldre dialekttalare i
stillet anvander tunt 1: fa:li *farlig’, pa:lar *péarlor’. Yngre personer har ddaremot ett
tydligt retroflext uttal. PAverkan av skriftens /rl/ dr en tdnkbar orsak till detta.

Aldre beskrivningar (t ex Sjoblom) skiljer mellan retroflexer och kakuminaler
vilka har uppkommit av en sammansméltning av r+dental, resp. tjockt I+dental, dir
den senare artikuleras ldngre bak mot gomtaket med en kraftigare bakatbdjning av
tungan. De markerar distinktion mellan borsta och Bolstad-, (dppel)kart och halt (av
hal). 1dag dr denna skillnad upphédvd. Bruce (2010: 158) beskriver det sa: “Det
tjocka I-ljudet och de supradentala (retroflexa) konsonanterna dr ocksé tydligt be-
slaktade. Sléktskapen géller inte bara den artikulatoriska gesten, i samma slaglige
fran en forsta fas med bakétbojd framtunga bade for tjockt [1] och supradentalt [t d s
n] utan ocksa likhet i den resulterande produkten i artikulationen av tjockt [].”

De fyra l-ljuden anvinds idag av bade #ldre och yngre personer. Aldre perso-
ner anviander dem alla, medan yngre i allt mindre omfattning anvander tonldst 1 (for
initialt sl) och tjockt 1. Mojligen uppfattas just tjockt 1 som “lantligt” (det anvédnds
sparsamt i Marichamn) och det forekommer knappast i skolvirlden. A andra sidan
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finns exempel pa att just tjockt 1 markerar tillhorighet; bland ungdomar forekommer
ett begrepp som kallas ”moppeédlandska”. Den sprékvarianten talas av ungdomar
som med bl.a. tjockt | markerar sin tillhorighet. Detta &r ett fenomen som é&r ként:
”Det finns mycket som talar for att detta ljud [tjockt 1] inte enbart dr en regional
markor utan ocksa har en tydligt sociolektal pragel. Genom att anvénda det kan man
stdmplas in som folklig och méjligen lantlig, och genom att avsta fran det som urban
och kanske mera hemma i bildade kretsar.” (Bruce 2010: 160)

Yngre talare som anvinder tjockt 1 skiljer i allménhet inte mellan Bolstad och

borsta. De dr dessutom ofta osékra pa om ett ord kan sdgas med tjockt I eller inte.

Ostalandska dialekter

De OAl dialekterna, av vilka dialekten i Brindd #&r den mest utpriglade, uppvisar en
annan bild av lateralerna. Har finns ndmligen inte mindre 4n fem olika I-ljud, av
vilka fyra har fonemstatus, /1/, /t/, /&/ och /¥/ (Sundberg 1993: 80 ff.). Lateralerna hir
uppvisar likheter med dem i vissa norska dialekter och dérfor grundar sig analysen

till stor del pa Helge Sandeys beskrivning:

Nar vi skal etablere foneminventaret, kan vi finne fram til minimale par [...] Det er
ein sikker og effektiv metode. Men det er ikkje alltid moglig & finne perfekte mini-
male par. Det kan botne bare i det tilfeldige at dialekten manglar eit ord med den ak-
tuelle lydkombinasjonen; eit slikt ord kunne kanskje godt tenkas. [...] Ettersom fono-
logien er oppbygd slik at vi med a kjenne fonemstrukturen i eit ord og dei fonolo-
giske reglane i spraket skal kunne slutte oss til den neyaktige uttalen av ordet, ma vi i
ein fonologisk analyse undersgke om det fins ein regel som kan forklare den lyden —
eller den fonen — vi vil avgjere statusen til. Greier vi ikkje & formulere ein fonologisk
regel for denne uttalen, tvingar det oss til & etablere den undersegkte fonen som eige
fonem. (Sandey 1987:27)

Dentalt | och retroflext 1 f6ljer samma regler for distributionen som i de véstaldndska
dialekterna, ex. liv, farlig. Liksom vi sett ovan har retroflext 1 en svag stillning i dia-
lekten; ett exempel pa detta ar ordet karlavagnen dir 1 ar dentalt. Liksom i de flesta
alandska dialekter 4r numera [[] som realisation av /rl/ sa gott som regel.

Inom ett stort nordiskt dialektomréde har dentaler palataliserats. Denna palata-
lisering borjade troligen med langa dentaler som stod efter hoga vokaler. Bland
svenska dialekter dr palatalt | numera ovanligt; bland de aldndska finns de frimst
kvar i Brando och delvis i Kumlinge.
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De tonande lateralerna mister stimtonen, atminstone i sin senare del, omedel-
bart fore tonlos klusil. Tonlosheten utmérks av en kraftig luftstrom, som ett kraftig

h-haltigt utandningsljud.

1.  Kakuminalt 1 skiljer sig fran det véstalandska pa det sittet att det inte sammansmélter
med efterfoljande ljud: [a:xn] *aln’, [sko:td] *skoljd’, [ha:t] “halt’ (av *hal”), [haerften]
*hilften’. T OAl finns ett par exempel pa [e:] framfor [¢]: [fe:r] *sal’, [ve:r] *val’.

2.  Palatalt 1 star
(a) efter kort vokal, som ér [i, e, a, u] samt [0] i ett par ord. (Ndgon vokal /y/ finns in-
te 1 dialekten.) Ex. [ak4a] ’alla’, [heAK] *hall’, [miAan] mellan’, [ruk£a] ’rulla’,
[troAA] troll’;

(b) framfor /d/ och /t/: ex. [i:sbiAd] isbill’, [fukder] full’ (maskulin form av adj.),
[sakt] ’salt’, [kuAto] “kultig” (feminin bojningsform av adj., *knubbig’).

3. Tonlost I forekommer efter kort och lang vokal, oftast efter kort vokal. Ex. efter kort
vokal &r [hall] *hassel’, [néllo] "néssla’, [lillupgga] ’lillbarn’; efter lang vokal [o:1] *atel’
(anvénds nedsdttande om person).

[£] och [1] kontrasterar med 6vriga 1-ljud i nedanstdende minimala par:
[iK4a] ’illa’ — [villee] *bra’; [vakAa] ’valla’ — [valla] *vassle’ — [kalle] *Kalle’;
[heAkzen] "héllen’— [hele] "héssle, hasseldunge’ — [elleen] *Ellen’;
[eu:1] ’kjol’— [su:r] ’sol’; [o:1] ’atel’ - [o:] "al’.

Dialekten i Brindd, som ir den &lderdomligaste pa Aland, har under de senaste ar-
tiondena utjamnats i riktning mot ett dldndskt regionalsprak. Personer fodda efter
1965 behirskar inte dialekten. Detta mérks i synnerhet i realisationen av lateralerna,
brandomalets verkliga dialektmarkoér. Gammalt tonlost [1] har forst foréndrats till []
och sedan till [1] (och har alltsd fatt stimton). Palatalen [£] har Gvergatt i [1].

Som en kuriositet kan ndmnas att dialekten i en by av Bréndos tio byar (Bjorn-
holma) saknar palatalt 1 och n. Folk tror att det har att géra med att fiskuppkdpare
fran Stockholm vistades dér pa vintern. Detta stimmer dverens med det som Ann-

Marie Ivars diskuterar i sin artikel 1 denna volym.

5 Sammanfattning

Lateralerna ir en viktig dialektmarkor pa Aland: de &lindska dialekterna har tvé na-
got olika lateralsystem. De véstliga 1-ljuden paminner i hg grad om de mellansven-

ska dialekterna vad géller bade realisation och distribution. De kakuminala 1-ljuden
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som tidigare var vanliga anvidnds i dag mindre av yngre talare dn dldre talare. De
Ostalandska karakteriseras av flera I-ljud, vilka forekommer ocksd i perifera dia-
lekter i Norden. De Ostildndska dialekterna foljer samma monster som de véstliga.
Hos yngre talare sker en utjimning av lateralerna i riktning mot standardsvenskan:

palatalt och tonldst | har férsvunnit och kakuminalt | 4r pd stark tillbakagang.
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